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Nick Tosches, péquenot parade

ydq’umze ans d’une maison quipublie
_avecsoin etdiscernement cequeles
. autresne pubuent pas.

.COBB WOODFIN CA’

BaraNashuille,

du disque («Oui, mais ils se cassent sion 8'assoit dessus» est le titre d'un des chapitres).

Anti-
consensuels

esdeux

meilleures
ventes (10 000
exemplaires cha-
cun) montrent
bien Ia diversité des
éditions Allia: il
s'agit de la Paresse
comme vérité effec-
tivede hommede
Kazimir Malévit-
ch, etles Pensées de
Giacomo Leopar-
di. Dans la petite
collection d’Allia,
les textes de Gior-
dano Bruno, Ro-
bert Musil ou un
«toxicomane soli-
taire», qui font a
peine quelques di-
zaines de pages et




elivreet d’autres du méme genrenous arrivent
du passé comme des vieux débris de satelljtes,
traduits avec astuce et passion, dans un format
génialetune iconographiegénéreuse, graceades
gens dont on ne sait rieny, écrivait-on dans ces

1998, les amateurs d’écrits sur la musique, habitués 3
fouiller les rayons des librairies étrangeres, ont découvert

Country dont la premiére sortie américaine remonte a
1977, s vontlancerla traduction de deux autres ouvrages
fameux de Nick Tosches Unsung Heroes of Rock’n roll et
Hellfire, labio démente de Jerry Lee Lewis. Ils ont aussi en
projet Dead Elvis et Mystery Train de Greil Marcus (dont
un chapitre sur Sly Stone et le mythe de Stagger Lee est pu-
blié indépendamment ces jours-ci) ainsi que le passion-
nant ouvrage de Peter Guralnick sur la Soul (Sweet Soul

Music). Tl serait stupide de faire comme i tout ca tombait

ducciel. Avantleslecteurs assidus du genre tres particulier
des livres rock, nombre d’autres se sont enthousiasmés
pour le travail de fourmi des gens d’Allia qui ont publié
plusde200livres depuisles années 80 et mené des travaux
delongue haleine comme l'édition des ceuvres de Giaco-
mo Leopardi. Ilsw'en restent pas moins comme une €nig-
me dans le milieu littéraire et, dans leur rez-de- chaussée
duMarais, se plaisenta cultiver «un certain mystere. Qui
sont-ils? Comment travaillent-ils et quest-ce qui guide
leur choix? Réponses de Gérard Berréby; le fondateur dans
un bureau-bibliothéque sur cour.

Quand avez-vous démarré Allia? )

J'ai créé une maison d’édition il yaplus de quinze ans et
publié des livres en dilettante, un ou deux par an, je ne
I'€N Occupais pas vraiment ... J'étais animé par une vo-
lonté de montrerles choses différemment, j’achetais des
livres qui ne correspondaient pasalidée queje me faisais
del’édition. Je neles trouvais pas habillés, pas enrobés. Ca
n'est pas qu'une question de magquette de couverture, mais
de préface, d’annotation, de mise en perspective d’un tex-
te. Avoirunebonneidée, Cestassez facile. Donner vieaun
texte, C’est un autre probléme, faire en sorte quil existe,
qu'il ait unevie, queles gens Syintéressentet en parlent.

colonnes, alarubrique rock, pourlasortiede A Wop bopa
loo bop de Nik Cohn, livre culte des années rocknroll qui -
attendait d’étre publié ici depuisla fin des années 60, Avec
cetouvrage et Lipstick Traces de Greil Marcus, publiéen

Allia, une petite maison d’édition parisienne quis’est fait
une spécialité d’éditer avec soin, et une certaine dosede
courage, ce que les autres ne publient pas. A la suite de ;

Parquoi avez-vous commencé?

Louis Scutenaire, un surréaliste belge, deuxplaquettes sur

larévolution russe avecun point de vue différent, un peu
anarchisant, En avant dada, et un ouvrage quej’ai réalisé
moi-méme, «Documents relatifs a ln fondation de PInter-

nationale situationniste» et ot Pon trouvaitle fil conduc-

teur de notre travail. ’avais réussia regrouper touteslesin-
terventions sous forme de tracts, de brochures, de tousles
membres de I'Internationale situationniste avantla fon-
dation, c’étaiten 1985, bien avantIa hype. Dailleurs quand
Jaifait une proposition, sans doute ridiculement faible, 3
Pagent de Greil Marcus pour Lipstick Traces, celui-ci s'est
renseigné et il sest rendu compte que mon ouvrage avait
servi de base documentaire pour la rédaction du sien. Et
j-ai pu obtenir les droits pour 9000 francs, ce qui est trois
fois rien, sans ¢a je waurais pas pu le faire, je wai aucune
possibilité de mener une politique de carnet de chéque.
Dans votre catalogue vous utilisez un ton quasi dé-
fensif pour présenter votre travail d’éditeur en citant
celui qui —«peu amical» — observait que les éditions
Allia «publiaient ce qwelles pouvaient». Vous avez le
sentiment qu’on vousa pris dehaut?

Jevoisles choses un petit peu comme une guerre. Quand
Vous annoncez que vous créez une maison d’édition,
personne ne déroulele tapis rouge. On vous laisse vendre
quelques exemplaires et ensuite caposeprobleme.... J’ai
commence tres modestement, j’ai publié des ouvrages
dudomaine public qui m’ont aidé. J’ai continué trés mo-
destement parce que notre maison d’édition est indé-
pendante. Je ne suis adossé 2 aucun groupe financier, a
aucune banque, je ne suis pas fils de famille. ] aurait été
suicidaire de rentrer en concurrence avec une autre mai-
son d’édition. J’étais condamné A innover. Clesttoujours
le cas, je suis obligé de m'intéresser aux livres quininté-
ressent pas les autres. On s’étonne de voir paraitre enfin
ceslivres sur la musique, qui sont signés des plus grands
rock critiques, Nik Cohn, Nick Toshes, Greil Marcus,
mmais notre mérite n’est passsi grand. Il est surtout di a
Pincurie généralisée. Lipstick Traces est un livre culte et
en dix ans personne n’a bougé... 1l yadans P'édition un
phénomene de terreur généralisée et une surenchere qui
fonctionne de maniére artificielle.

Vous étes subventionnés?

Non, nous avons publié plus de 200 livres, et nous
n'avons recu qu'une subvention, non pas parce quenous
sommes persécutés mais parce que nous ne 'avons pas

__

demandé. Ilyaun état d’esprit de défiance dansles livres
que nous publions, et notre comportement est lié au
contenu de nos livres. On ne se cache pas, maisilyaun
cOté mystérieux autour de notre maison. Onne sait pas.
Or ce que nous dépensons n’est que le produit de nos
ventes. Il est possible de faire des choses difficiles et dese
battre pour quelles existent. Une maison d’édition peut
vivre en publiant 2000 4 3000 exemplaires de ses titres,
Nous travaillons de maniere spartiate, nous sommes
deux employés a plein temps et nous publions 25 titres
paran. Unlivre comme Country cotite cher 3 éditer dans
la forme qui est la sienne, mais nous faisons tout nous-
meémes, je ne suis pas graphiste, mais jraime la page, jai-
meleblang, jai réalisé [a mise en Pageen moi-méme, lan-

cé la recherche iconographique, nous ne rechignons

devant aucun travail, Cest la condition de notre indé-
pendance. Country et A wop Bop (2) ont été traduits par
une jeune femme dont c’était e premier travail et que
1ious avons accompagnée, le prochain Nick Toshes sera
traduit par une jeune homme qui a écrit pour nous la
préface d’une grammaire du XVIIe siécle, ces mélanges
meplaisent. :
Vous parlezde votre catalogue comme d’une biblio-
théque, o tous les choix seraient cohérents.
Absolument. A chaque fois qu'on publie quelque cho-
$€, 0n pourrait reprendre le sous-titre de Lipstick Traces
qui est «une histoire secréte du XXe sidcley. Ce quinous
intéresse, ce qui me passionne, C’est de remonter aux
origines, de trouver d’ol1 viennent les choses. Lelivre de
Nick Toshes traite de la musique country, mais Cest
aussi, selon Greil Marcus, un assaut en regle contre tout
ce quilya de sacré dans cette musique etun livre ’une
grande érudition ou1 Pon revisite e mythe de Tristan et
Iseult. Si c’était une monographie sur le rock’n roll,
nous n'aurions pas réagi, ce qui nous intéresse, Cest
quand un livre surla musique renvoie a des preoccupa-
tions philologiques, comme quand nous publions les
cevres de Leopardi ou les 900 conclusions du Pic dela
Mirandole. Nick Toshes, ce quiluiaplu et Ia attiré chez
nous, c’est que nous avions un livre de poemes de Sap-
phoa notre catalogue. Il yalien entre tous les livres que
nous publions, ce que nous voulons, Cest montrer les
sous-entendus, les choses qu’on ne nomme pas, les
traces secretes.
RECUEILLI PAR
LAURENT RIGOULET

valent quarante
francs, ont tous
quelque chose qui
va contrela pensée
ou lalittérature
consensuelles. Iy
ad’ailleurs aussi
des textes contemn-
porains d’auteurs
francais chez Allia,
commeles vo-
lumes & Ornitholo-
giedu promeneur,
de Dominique
Meens, etle récent
Mon grand-pere, de
Valérie Mréjen
(plusde 6 000
exemplaires ven-
dus). Parmiles
autres auteurs
d’Allia, en vrac:
TheodorAdorno,
Oscar Wilde, Karl
Marx, Georges Ri-
bemont-Des-
saignes, Jean Paul-
han, Georges
Canguilhem, Ro-
bert Desnos, Bos-
suet et Picdela Mi-
randole.
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